T EEAT e

PEGASO

REVISTA M’ENSUAL MONTEVIDEO
- DIRECTORES: Pablo de Grecla—Jose Mann Delgade
Noviembre de 1921, Nf 41 — Aol

EL URLGUAY Y LA CULTURA ITALIANA
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(Conclusién)

En enanto a Victor Hugo, su adhesién a la patria de
* Leopardi se manifesté en todas las ocasiones, hasta
durante el lamentable destierro de Guernesey, Alenté
& Mazzini, amé con cafifio fraterno a Garibaldi, diri-
gi6 a los precursores de la unidad nacional proclamas
vibrantes y ardorosas. Mazzini, en 1856, escribig des-
de Londres una carta al poeta, exhortandole a que de-
dicase algunas palabras a Itaha, que se inclinaba en
aquellos momentos hacia los reyes. Huge contestdé con
un llamado vibrante, con una‘larga epistola profética,
de la que tomo astos concepfos ‘‘No tengéis otro pen-
samiento que ¢l de v1v1r vuestra vida propia, ser la
Italia. ¥ repetid sm\cesar, desde el fondo del alma,
que mientras Italia.no sea un pueblo, el italiano no
serd un hombre. Italianos, la hora llega, y lo,digo
para vuestra satisfaccién: viene por vosotros, porque
causiis gran inquietud a los tronos continentales, S,
el reinado de los monstruos y de los déspotas, gran-
des y pequefios, esfd pr6x1mo 8 temufnar Acordaos
siempre de que sois hijos de ung tierra predestina-
da para el bien, fatal para el mal, en 1a que proyee-
tan su sombra los dos gigantes del pensamiento hu-
mano, Miguel Angel y;el Dante; Mignel Angel, que
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representa el juicio, y Dante que representa el cas-

tigo, Comservad virgen Viestfa misién sublime, Ng¢
os durméis, no os empequefiezeais, y agitaos, agitaos.
Vuestro deber y el nuestro consiste hoy en la agi-
tacién y consistird en la insurreccién mafiana. Vues-
tra misién es a la vez destructora y civilizadora, y
es imposible que no se cumpla. No lo dudéis: la pro-
videncia hard salir de las sombras que nos envuel-
ven una Italia grande, fuerte, libre y feliz, Llevais
en vuestras entrafias la revolucién que devorara el
pasado y la regeneracién que fundari el porvenir!”
Castelar, en su prosa magnifica y suntuosa, ha ren-
dido también el tributo de su amor, de su admiracién
v de su respeto, a la Italia de nuestros padres. Nada
més efusivo que sus preciosos recuerdos de viaje,
en los gue resulta tan fAcil encontrar la huella inde-
leble de un afecto profundo y cordial, Son paginas
poematieas, en que se celebra el silencio de las cata-
cumbay de Roma, la majestad del Foro, todos los
ericantos de una naturaleza prédiga y generosa, Ei
" ilustre espafiol se prosterna ante los monumentos pro-
picios a las evocaciones histéricas, besa con uncién
las piedras seculares del Coliseo, llega hasta la patria
del Tasso, la risuefia Sorrento, vy hasta los valles de
la Umbria y pasea por todas las comarcas de la pe-
ninsula sus deliquios de peregrino apasionado.
Bastaria a la gloria de Italia el haber suscitado em
la voluntad de tantos artistas la noble emulacién que
les hace estampar para siempre, en las hojas de un
diario de impresiones o en volimenes de bella prosa
descriptiva, los recuerdos de estos peregrinajes que
sirven para sugerir en las almas selectas la convie-
cién de que ciertos lugares de la tierra, como ciertas
maravillosas regiones del firmamento, pueden ano-
nadar nuestro espiritu con su sublimidad y con su
grandeza. Bstos contactos con la luz son fecundos,
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porque la inteligencia y la sensibilidad swufren al par
su mégica influencia transformadora. Porr eso, hasta
de los pafses hiperbéreos, de los frios pafiises del nor-
te, llegan romeros y cruzados a la patrma predilec-
ta de la latinidad, y todos vuelven a las nnieves de sus
fjords o de sus estepas con un poco méa:us de lirismo
en el corazén, como si un péjaro misteriooso y eanoro
hubiera penetrade de pronto en las dormiiidas frondas
de su espiritu. Asi fué Ibsen a Italia, pasara adornar

SE

con atavios-de poesia-sus inaccesibles sinmmbolismos—y— —

para iluminar su imaginaciéon sombria ry pesimista
con las eternas claridades del arte latinoo, y asi se
adentré6 MAximo Gorki en sus campifias asoleadas y
en sus cirmenes floridos y alegres, él, el + cantor de la
desesperanza, el triste forjador de -lamerntables epo-
peyas, en las que la delincuencia y el dilolor se con-
funden como en una fantasia ligubre y odelirante.

Terminada esta enumeracién rapidisimna, permitid-
me que os diga, sefiores, que hay otros cizaminos para
llegar a la comprensién inteligente del aalma italiana
¢ intensificar su civilizadora influencia soobre las na-
ciones que pertenecen a la gloriosa estirpes latina. Uno
de ellos es el conocimiento de la historiiia de Italia.
Ninguna méas aleccionadora, mas fecunoda en altos
ojemplos, méds prédiga en episodios singgulares y de
un interés mas palpitante. Deslumbra la grandeza de
Roma, cuyo destino, segiin la expresién cde un pensa-
dor, ha sido trazar en el mundo, y en toodos sentidos,
caminos eternos, Alli estin los origeness imcompara-
bles de la nacién y de la raza, y vosotrosa sabéis cuin
alto volaron las Aguilas caudales del impe ario, qué aus-
teras virtudes resplandecieron en la repthiblicd, y eon
qué inusitado vigor aquel pueblo de rudoos combatien-
tes y de sutiles jurisconsultos gxtendié a todds parfes
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y por todas‘las zonas del mundo conocido los bene-
ficios de una espléndida civilizacidn que habia de nau-
fragar, después de varios siglos de culminacién y apo-
geo, en el revuelto océano de las invasiones exiran-
jeras. Las vaguedades de la leyenda se ciernen sobre
la cuna de Roma, como ocurre con todos los pueblos
que han de realizar en la fierra uh rol directivo y
preponderante; pero a pesar de ello, Italia puede in-
voear en todo momento, con orgullo, a sus remotos
antepasados, gque fueron sefiores del universo, y que
dictaron leyes a todas las sociedades y a todas las
épocas,

La Edad Media italiana es la més rica en sugesti-
vos episodios. Si no rememoran los anales de Italia una
Revolucién como Ja Revolucién Francesa, evocan, en
cambio, un periodo esplendoroso que se¢ llama el Re-
nacimiento, porque ¢s, en efecto, como un reflorecer
del mundo latino. Son aguéllos los dias dorados de la
storip. Todo se anima bajo el soplo milagroso de
una nueva nspiracién sobrenatural, que hace surgir
en profusién inaudita, bellezas y magnificencias de ar-
te. Triunfan los genios multiformes, como Miguel An-
gel y como Leonardo. Benvenuto Cellini pule el oro pur
risimo de sus custodias, pero es al mismo tiempo ¢l mas
violento de los hombres, pues llega a apuiialear en la
calle a los que provocan sus cbleras terribles y sus
airadas venganzas. A pesar de esos desbordamien-
tos del instinto, hay en estos italianos intehigentes y
sutiles, en los que producen y en los que trafican, en
los que escriben y en los que guerrean, en los que sue-
fian y en los que matan, una vitalidad tan exuberan-
te y tan ciego amor a la accién y a la vida, que todo
se les tolera en gracla a sus aptitudes extraordina-
rias, Esté por encima de las leyes, decia Pablo IIL
hablando de Cellini, ¢l hombte representativo de esta
edad prodigiosa.

En onanto a la historia contemporénea de Italia, si
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ningana estd més sembrada de martirios, ninguna
tampoeo abunda méas en heroicidades. Italia es la na-
cidn europea que més ha sufrido bajo las dominacio-
nes extranjeras. Ha vivido luchando y conspirando,
y ha ensefiado a los demés pueblos del mundo cémo
se muere por la libertad y cémo debe llegarse hasta
¢l sacrificio para aleanzar el bien inestimnahle de una
conciencia nacional y de una_personalidad inviolable
y respetada. La historia de Italia, la crénica de sus
vicisitudes y de sus desventuras, es un martirologio
ejemplar, que no ha terminado todavia, como lo acre-
ditan la inmolacién de Oberddn y el birbaro asesinato
de Battisti. {Cémo puede templarse en sl recuerdo de
todas las angustias por que ha pasado aquel pafs am-
tes de lograr la plenitud de sn degt'mo, el alma de una
nacionalidad como la nuestra, que ha conocido de cer-
ca la heroicidad de los soldados italianos, porque ha
visto sobre los campos de San Antonio el reldmpago
1030 de la camiseta de Garibaldi, y dentro de los mu-
ros invictos de Montevideo el centelleo de la espada
de Anzani, que gniaba a la gloria y al sacnificio a la
legién inolvidable que defendié nuestros derechos y
que salvaguardé muestra libertad!

Tanto como en la historia de Italia podemos apren-
der en el estudio de su lengua armoniosa y de su fértil
literatura, Habremos de lograr que la enkefanza de
la primera se incorpore a los planes de nuesira edu-
cacién universitaria, tal como lo hara 1A Argentina,
consagrando y sqnmonando, con una medida de buen
gobierno, las afinidades existentes entre las dos na-
ciones. No intentaré el elogio del idioma que D’Ami-
ciy calificara de gentil, y que lo es, en efecto, porque
tiene 1a armonfa yla expanmwdad Qe todos los idio-
mas latinos, con, més la misica intertor que falta al
franeés y cierto ritmo inimitable de que carece el espa-
fiol, Lengua inefable, diefia de todos los secretos ds'la

expresién, hasta el punto de que si el”Dante en su
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poema inmortal pudo escribir en ella sus acerados
anatemas, Petrarca la utilizé para sus confidencias
suspirosas, Bocaccio para sus desenfadadas marracio-
nes, el Tasso para su epopeya cristiana, Ariosto para
sus rapsodias caballerescas, Savonarola para sus apds-
trofes, Maquiavelo para sus sofismas audaces, Alfie-
ri para sus tiradas patrigticas, Féscolo para sus evoca-
ciones melancdlicas, Leopardi para sus desoladas fi-
losofias, Carducei para sus himnos entusiastas, Ste-
chetti para sus rimas sentimentales, Ada Negri para
sus glorificaciones del dolor y la miseria de los hu-
mildes, D’Amicis para sus descripciones cautivan-
tes, Pascoli para sus églogas, y D’Annunzio para sus
filigranas impecables o para esas proclamas briosas
. e incendiarias eon que incité a la Italia moderna a re-
novar sobre las montafias que se obstinan en cerrar-
le el paso hacia las provincias irredentas, sus heroi-
cas gestas antiguas!

Por esta brevisima enumeracién de autores selectos
podéis advertir la riqueza de una literatura que de-
beriamos, estudiar profundamente y que casi no des-
pierta en nosotros nminguna curiosidad intelectual que
pueda movernos a leer sus obras magistrales, 1o a tra-
vés de clertas traducciones profanadoras, sino en el
lenguaje original, jugoso y pldstico como ninguno.
1Y qué conocemos de la ciencia italiana y del esfuerzo
de sus afanosos investigadores y de sus preclaros
maestros? La actividad cientifica es alld infatigable,
pero nosotros nos conformamos con no ignorar tres
0 cuatro nombres universales, mientras en los fecun-
dos silencios de los laboratorios o en la saludable agi-
tacién de los claustros se elabora, por la accién de tan-
tos pen‘sadores abnegados, la sabiduria y la cultura del
porvenir.

No nos hemos esforzado tampoco en asimilarnos
alg:unos de los caracteres esenciales de aquella raza
privilegiada, y hasta los desconocemos también, Se
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nots en ella, sin embargo, una dichosa.mezela de rea-
lismo y de idealidad, que constituye acaso su vigor y
que s la razdn de ser de sus éxitos y de sus ascen-
siones, Aquel pueblo ha heredado, sin duda, de los ro-
manos el amor de las realidades tangibles y concre-
tas, y clerto especulativo sentido préctico; pero la afi-
¢ién a lo bello desinteresado nentraliza esa inciina-
cién positivista y la colorea de espiritualidad, No os
sorprenderé si os recuerdo que el Municipic de Ve-
Tona adquirié no hace mucho la casa de Julieta, para
convertirla en un lugar de peregrinaciones senti-
mentales, [Disipacién y despilfarro!, exclamardn los
que juzguen el gesto con criterio adocenado y burgués.
Nada més erréneo, sin embargo. El Municipio de Ve-
rona no ignora, sin duda, el valor poematico de aquel
edificio-vetusto, y sabe que muchos extranjeros inte-
lectuales y curiosos se acercarédn a €l para ver ondular
sobre el baledén la eseala de seda de los cologuios in-
mortales, que acaso cuelga todavia, mientras la alon-
dra tempranera de que se habla en el drama de Sha-
kespeare canta al inoportuno amanecer!

Junto a esas singularidades de temperamento po-
see Ttalia una vitalidad que pasma y sorprende. Fouil-
lée ha notado muy bien que, lejos de degenerar, como
otras naciones de la tierra, ofrece cada dia nuevas re-
velaciones de su pujanza y de su salud. El incesante
incremento de la poblacién y el descenso de la morta-
lidad, permiten una emigracién considerable, que be-
neficia al mundo porque es laboriosa y" practica todas
las virtudes. Nosotros sdlo hemos aprovechado esos
éxodos incorporando al esfuerzo nacional la energia
feounda de que dan prueba los que abandonan las ri-
beras del Meditertdneo para buscar en otras partes
més amplias posibilidades de bienestar. Hagamos
cuanto esté en nosotros para asimilarnos el alma de
aquella nacién superior, nutriendo la nuestra con su

.
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cultura secular, en que ha florecido una raza potente y
exquisita, Si estamos en e} deber de no desdefiar nin-
gin aporte extrafio, si la afluencia de sangre extran-
Jera puede sernos beneﬁgiosa, si la invasién de ideas
que han germinado en otros ambientes sociales pueden
traer hasta nosotros el hilito de renovacién que espe-

ante todas las magnificencigs del pensamiento, del sen-
timiento y de 14 accién? Cuando ellg salga de la pries

la civilizacisn ¥ del progreso i cuando haya reconsti-
tuido el hogar nacional, regado abora por la ecilida
sangre de los holochustos; cuando haya acreditado,
ante el mundo con 1Ia pujanza de sus ejéreitos sy ilimi-
tada capacidad Dbara la victoria y para la reconquista,

pueblos latinos, Dejaremos entonces que ge proyecte
€N Nn0sotros su inmengg alma, refractarig a la cadu-
cidad y al decaimiento, ¥ moldearemos ep sn influen-
¢ia nuestro espirity, borque si algo.fylta ahora a
nuestro cosmopolitismo, siempre avizor y siempre an-
sioso, es Ia irradiacién de aquelld enltprg soberana
que un dfa iluming 15 barbarie del mundo con las ful-

guraciones inextinguibles de] arte, de Ia bellezg y del
ideal!l

Eravorsco Arsgrro Semwoa.

)
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LAXITUD DOLOROSA

Es muy largo el camino erizaf_io de pl{;zdlr(‘;?
1o prolonga €l cansanczo,.lo d_zlata al} ‘orlm,

'y lo agravan log cercos infinitos d(; fae S flon
que lo escoltan, sin que haya en su largo ura f!

Es acaso el empalme del pais de l.a Muert{a
este sendero oscuro en que he venido f’ d'a‘r, "
y uno sigue a despecho, como en m; rio inerte,
sin poder hacer alto, ni al destino legar.

El almg de la tarde se angustia entre el follaje
donde whilan las aves su doliente sentir, o
Hay una hipocondrig tan honda en el paiseje
que todo no nos habla ya mds que de morir,

En su paso forzado, se desgarra lathaozfa .
sin que nada consiga lg sangre rcf,s ailar, branta
y el afdn hondo y fuerte de otrq;a (.zse Qufsar, .
i0h, quién pudiera un dia tan sélo escan v

. - J. J. TuLa Mogero.
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He quedado nuevame
@ lg cwdad amariady
Senti dentro Ig gargan

ANTE LA RADA

nte en el muelle opaco, y mudo,
como un dota maring ’

ta lg angustig aprelar un nudo

Y pensé en i
las tmv'esza.s que jalonan mi desting,

El Atldntico no tiene,

» Bara mi, rumbos weiertog,

Bl caridio lo imatg g un deirotero fijo B

que une los

Y donde soy, ante tumbas,

d ;
05 paises donde descansay mis muertos ~
un meio, un hermano, yn
[Rago.

Son Niz id
¢ y Montevideo, térmnog de la cadeng

donde eslabono nostalg:
8001 qué se fueron tay

Y i suqumen

Vida, Vida,

los coros de lys sirenas. S,

as y donde ¢por qué? exclamo,
Jrer Pronto, arremolmando pena
v0z responde cuando leg Namo$

el mar me atrae como antaiio al nNavegante
0y mguieto y angustiado

Y en el mar, 1im'camente, hallo refugio sedante

ante brazos

Las estrellas

Los drboles,
{Pero todos

que me oprimen con adioses del pasado
2 zoJémo Mmro por ignotas y distantes,
boco quiero por sy pacienca de altar,

;:us fervores liricos Y trashumantes
unden su amor en el mar/

JuLio lf&At’fL MENDILARARSY,
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EL SUENO DEL CANILLITA

Hecho para los nifios de la Escuela de Aphcacidn.

Se 1o dedico a Miy! y Bibll Delgado.

ACTO UNICO

La escena representa un trozo de paseo piiblico, 0
plaza. En el centro, un baneo, un farol, o un 4rbol de
grueso tronco, Toda la comedia serd acompafiada por
una miisies adecuada y lenta. Quizd sirva la de ‘‘Mo-
mento musical’’, la de ““Los millones de Arlequin’’, o
la del antiguo vals ¢‘Danubio’’. Entra ‘“Chingolo’” con
los diarios debajo del brazo, Llega lentamente, Va des-
calzo y viste un viejo chaquetdn de enormes bolsillos.
Lo sigue Fanor, su perro, Y va a sentarse en el ban-
¢o o en el suelo, recostado al 4rbol, o al farol, Tiene
ana actitud perpleja. Deja los diarios a un lado y mo-
nologa: -

Crircouo.—Me manyé las galletas y como si nada.
Pa tanto no le hubiera birlao los tres cobres a la tia
Coneja. {La que me espera! Y el “Tuerto’” que anda
estos dias todo endemoniao... Pues que no: que ng
voy. Que duermo aqui y que si maifiana la cosa no an-
da mejor, me largo. (Encogiéndose de hombros). Pa
pasar-hambre y ligarme palos... [ Que me voy, mejor!
(Al perro) Fanor: esta noche no hay catrera, Vamo a
cuchilar aquf. (Se acuesta, poniendo los diarios de ca-
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beogra. Duerrmne y eMpiezg la miisica,
Yadldﬂ Por uxna lnz azulada,
fio, Breve inteiervalo ; lnego p
da entran sieaste u ocho muyg
de tiinicas rossas, celesteg ¥ blancas, Ep la cabeza, fio

, flo-

Tes, Vienen dex Ig manog, ung trag otra, y a] legar don-

de esti **Chirmgolo’’ dormi
ormid
formando roncds ¥y ca ot 2 t0

La escena es in-
como de luna o de ensue-
or la puerta de Ja izquier.

ntan ajusténdoge 5 la misics ;)

Corzo.—~Giremog en torno
Del nifig dormido,
Callad, Pajaritos,
No hagas, hombres, ruido,

Giremos, giremos

Y al Pobre pequeiio,

Hagamosle rico .

Y amado e 5y suefio,

/
Dancelmos, dancemos,
Y en torno de él, -
De dulces Quimergg
Se forme una red,

Venid, duendecitog ;
Beryluna, ven, >
con tn varitg )
Téealo en Ia sien, o0

Lalaralars

Lalaralarg

Beryluna llega, ,
i iQué feliz 1, hars!

XLlaxalars

Maralars <
Lalayf lalarf '
Lalarf lalgypf lalars,

. -

™o suyo,
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Se van, de la mano, en la misma forma en que en-
traron, por la puerta de la derecha, al mismo tiempo
que por la de la izquierda entra el Hada Beryluna,
vestida de cola, con collares y un largo bonete termi-
nando en punts, de la que desciende un velo celeste,
salpicada de estrellitas. Trae en la mano una varita
dorada. Se proyeotard sobre ella Tuz violeta, que la
envolverd en todos sus movimientos. Llega adonde
estd ‘‘Chingolo”, lo toca en la frente con la varita y
le dice:

BervLuva.—Por esta noche duefio eres del don
. De obtener lo que ansie tu ambicidn.

Pide sin tasa, sin temor reclama,
Al duende Pipo a que te sirva, llar’na.
Mas ten cmdado, que al rayar la anrora,
Perderds tu riqueza engafiadora
Y sélo quedars, de todo el suefio,
El recuerde imborrable de tu ensuefio.
{Asi lo aceptas? ;Quedaras contentot

(‘‘Chingola”’, dormido, hace un movimiento de asen-
timiento, con la cabeza).

BEBYLUNA.’—-MIIY bien, A “Pipo” llamaré al mo-
[mento.

Toca un silbato, y, por la izquierda (serd siem-
pre ésta la puerta de entrads, y la de la derecha, de
salida) entra Pipo. Tiene larga barba blanca, viste
un mamelueo rojo, largo de cuello y mangas, y cape-
ruza de Io mismo, con una campanilla en la punta.
Lleva botas de pafio verde, una gran cadena, con un
silbato, al cuello, y al hombro una alforja),

Bm;YLUNA.-—Duendecito qu.e comes bellotas
. Y eres dueiio de mégicas hotas:
Servirds a este nifio; Al conjuro -
\

\ [A ’

N

-



306 PEGASO

De su anhelo, haz hermoso su suefio,

Trae bizeochos al pobre pequeiio

Que tan séle ha probado el pan duro.
(Sale)

Pro. — (Con saltos y contorsiones exageradas en
torno de ‘“Chingolo’’?),

Amito, amito,
Te sirve Pipo
Que te trae dulces
Frescos y ricos,
) Saca de 1a alforja tres o cnatro bizcochos y los des-
liza en los bolsillos del chaguetén del nifio, Este hace

como gue mastica, y saborea, Pipo, saltando ¥ bacien-
do pirunetas:

Preo.—Pin, pin, pin
Tricotin, tricotin,
A ‘“Chingolo”’ doy bizeochos,
De huevo, azicar ¥ anfs,
Pin, pin, pin,
Tricotin, tricotin.

GmNGOLO.—(Con ese acento eculi
en suefios).—; Ratona | , beculiar del que habla

Preo—Espera, amito, ya vendra Ia dama
T Que tu amoroso corazén reclama, :
raza en el aire, con el dedo, si jsti
Toca of ibn y , 81gnos cabalisticos.
Pro—Por acs
O por alif
A su Alteza 1a Ratona,
Ilermanos, traed aqui,

} ¢

-
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Gran ruido de cascabeles. Entra ¢‘La Ratona’’ ves-
tida de Princess, y con un gran paquete de diarios ba-
jo el brazo. La acompafian saltando seis o siete duen-
des iguales a Pipo, a excepcién de las hotas, que no
las llevan, pues calzan chapines rojos, de punta muy
aguda’ La Ratona va a sentarse junto a Chingolo.
Rarova—Desgierta, Chingolo. No se duerme un rey

Cuando lo visita tan selecta grey.

(Lo sacude mientras los duendecitos saltan y can-
tan:)

Coro.—El ‘“Chingolo’’ es rey,
Reina la ‘‘Ratona’’.
Dancemos en torno
De sus dos personas.

Pin, pin, pin, /
El a sus bizeochos ha dado ya fin,
~  Pin, pin, pin,

Raroxa—Anda a ponerte la camisa de oro,
Deja los diarios, que la tia Coneja,
Ya no te pegaré si no los vendes,
Ni “Andrés el Tuerto’’ tirara tu oreja,

Todos los dias comeremos, Luego

Te compraris zapatos, y, si quieres,
Pipo podrad traerte una bhufanda

De esas que hoy usan hombres y mujeres.

(Se levarta y lentamente empieza a'andar hacia la
puerta de salida, cantando:)

RaToNA—~—Y me voy... e VOY... me VOy...
Al palacio donde estdy
Con el Hada Beryluna,
. Vestida de cielo y luna.

.
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Crrxeoro.—(Haciendo, siempre dormido, se entien-

de, un movimiento como para detenerla del vestido),—
|Ratona!

RaToxa.—(A punto de desaparecer, cantando:)

. Me voy... me voy... me voy...

(Los duendes, signiéndola a saltos),

Coro.—Se va, se va la dama, !
Con ella nosotros vamos
Y a ““Chingolo’’ con su perro
Y sug diarios lo dejamos,
Crrveono.—(Expresién de enojo).— Pipo!
Preo.—Aquf estoy, aquf estoy ’
Y a mi rey a servir voy.

o+

(Se arrodilla ante &l y saca fritas de la alforja.)

Tra?go naranjas maduras,
Traigo peras y manzanas,
Toma, *‘Chingolo’’, frutillas,
Toma doradas bananas.

(Chingolo, en suefios,
en log bolgjilos.)

|
saborea. Pipo le pone frutas

Prro.—Y mientrag comes, contemply
Los diarios que ti voceas,
Empieza el desfile. | Mira
Cémo “*El Bien’’ ge contonea | )

a Pasa.r} por la escena, corriendo, nifios caracterizan-
0 periédicos. Cada uno wse nombra al pasar,
[}

—El Bien Piblico] ‘
i —lLa Democracia!
—i} Germinal | !
v —1H] Diaa! T
—{Mundo Urnguayoo!
—] E}l Plataa!

\

¥
.

-

3

EL SUENO DEZL CANILLITA 209

—iLa Razoon!

— El Telégrafooot
—iLa Nochee!

— El Siglool!....

(Chingolo sonrie, Sidbitarmente, su rostro toma ex-
presién de espanto). (Apareece la tin Coneja: gran de-
lantal, zapatillas, pollera rameada, desgrefiamiento,
manto de merino sobre los hombros),

Tia Cowesa.—{Sacudiends.o a Chingolo por un bra-
z0).—i Desvergonzao! Me 110baste tres cobres! |An-
dé pa casal! jHijo e conden asos! 1Ya vas a ver con el
Tuerto, ya vas a ver!

(Se va, y hasta que desamparece lo amenaza con el
dedo), (Chingolo, en suefioss, da un sollozo. Entra Be-
ryluna. Toca el silbato y, ermeogido, con nn dedo en la
boea, como los nifios cogidooes en falta, aparece ‘Pipo,
que ha estado escondido, deesde que entrd la tia Cone-
ja, detras del banco, farol oo ixbol).

BEerYLUNA.—(Severa). ’

Pipo, mal servie dor; 3odmo es que dejas
Que asi esa briw)a martirice' al nifio?
|
Prro.—Sefiora Hada: ess que la tia Coneja, -
Tiene, prendida « dentro del corpifjo,
Una de esas ‘‘rmnaxicas’’ de la suerte
Capaces de asusstar hasta la muerte.

Bervruva—(Riendo)

{Oh, gran tunamute! ;Y le tuviste miedo!
18i con estos coobardes ya no pdedo! "
Anda en seguidils, corre hasta su casa
‘ Y bébele el caféS qué hay en su taza,
. i 1 Que hoy no se : desaynne de ‘castigol

- < -
v
.
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v

i (Al ver que Pipo se encamina muy lentamente ha-
cia Ia puerta).

Bervnusya—(Anda ligero, remoldn, te digo!
{Pipo sale),

L

) (Beryluna, con la varita mégica, traza en el aire
signos de cébala. Y canta e] conjuro).

Bervruva—Venid, ilusiones,
Hermanas del suefio,
- Y formad 1a ronda
En torno al pequeiio,

{Inclinindose hacia Chingolo).

BervLuNa~Voy a mi palacio
Porque llega ol dia
Y cuidar yo debo
‘De mi pedreria,

Todos mis diamantes
Le presté a la Noche.
Tengo que juntarlos

Y ahi ya estd el coche,
f

Adiés, buen Chingolo, -
Dame un beso... Asi... (lo besa)
Tal como ta madre

. Te besaba g ti,

tRecuerdas? Asi... asi... asf... (lo be-

sa repetidas veces)
Ella te besaba antes de dormir,

(Se va, en medio de la luz violeta, tirdndole besos.
Antes de desaparecer toca el silbato y entran, de la
mano, con los mismos trajes, las muchachas que dan-
zaron’ld ronda inicia?, Como entonces, giran, pero esta
vez lentamente, en torno de Chingalo ¥ cantan) . ’

L2 ”

«
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+ Coso.—Ya se va la noche
Llega la mafiana,
Y alerta, en la iglesia,
Llama la campana,

(Se oye sonido de campanas gue tocan a maitines).
(Acompafigmiento dS misica y campanas). ,

Din... domn...
Din... don...
Con el dulce sueiio
Se va la ilusién.

.Volvera la pena,
La hiel volvera,

Pero su recuerdo
Nada borraréi.

Din.. don...
Din... don...
j Vibra, campanital
jGrufie, campandn!

. Din.., don...
Din... don...
Noche: jhasta mafiana! #
|Buenos dias, sol!

/

(Se van, en pasos ritmicos, La luz azul desaparece
¢ invade 1a escena la luz del dia. Sigune €l toque de mai-
tines, Chingolo despierta, se endereza, mira con asom-
bro en torno suyo, Be restrega los ojos).

Crmiveoro.—Pipo! (pausa). |Era un suefiol [Uf}
' Todito 1o qne he visto! {84 barbaral Hadps, bichos,
barbudos... ¥ me atraqué de bizcochos, y/de naran-
ja, y de banana... Y el duende aquel que dejé entrar
a la tfa Coneja sblo porgue tenia cblgada del pescue-

., 2o una marjca... Y ls hada. Y la Ratona vestida de

T w . N

Ny . . : ’
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lfrincesa. .. (Sofocado por la risa), La-Ra-to-na. ves-
ti-da-de-Prin-ce-saa ! |S4 barbara! Y los diario. ., | Uy!
(PensaﬁYo, suspirando), Pero eso sélo pasa cuando
uno cuchile, no ma, (Ensombreciéndose), Como mi ma-
ma me besaba cuanduera viva, me bess I hada, jAh
ChJJ}golol (Levantindose y recogiendo los diarios).’
i Qué hambre y qué frio, mama mfa | (Echando a andar
muy lentamente). Vamo a ver si se hacen algunos oo-’
bre... (Al perro). {Marche, Fanor! (Desaparece vo-
ceando) {Mundo Urugnayo de ayer!l.., jMundo Uru-
guayo...!

TELON

JuaNa pe IBaRBoUROU.

—

CUENTO BREVE

Ella le esperaba siempre tras la verja de la quinta,
frente al camino de los pinos. Y cuando su novio apa-
recia a lo lejos, empequefiecido bajo el ramaje severo
de los arboles, corrfa a su enenentro. Después, rubo-
rosa, juntas las manos, la mirada arrobante y un can-
to triste en la voz, ella le decia:

—Siempre que t¢ espero, querido mio, sufro una iln-
sién: paréeceme que soy casada y que agnardo la vuel-
ta de mi maridito.—El la besaba en los labios y res-

- pondia trémulo:

~—Ya lo seré, mi locuela impacientel...

Se casaron, Ella le esperaba siempre tras la verja
de la quinta, frente al camino de los pinos. Y cnando
su marido aparecia a lo lejos, empequefiecido hajo el
ramaje severo de los arboles, corria a su encuentro.
Después, rnborosa, juntas las manos, la mirada arro-
hante y un canto triste en la voz, ella le deefa:

« —SBiempre que te espero, guerido mio, sufro una
ilusién; paréceme que soy soltera y que agunardo la
visita de mi novio, )

F1 la besaba en los labios y callabal... l

Jost PEbro BrrrAx.

\

.



CRISTALERIA

Se ha quebiado toda
la cistaleria

del Rumo... Lg moda
asi.lo exgia,

N3 soneto, m oda,

w otra orfebreria

en los versos... Poda
bien la fantasia. ..

Consonaute Hermang
équé haremos entoncesf
No sirven tus bronces
s tu pedreria. .

Lo vmpone g moda..
Cantar es en vano

si se quebrd todg

la cristalering

de tu ritmo, Hermang)

Jurio J, Casar.

/

DE LA VIDA LITERARIA

Anatole France y el premio Nobel

Al fin esos sefiores de la Academia de Letras de
Suecia se han acordado de adjudicar. el premio Nobel,
de la Lateratura, a Anatole F'rance, que es el mas alto
espiritu y el més brillante eseritor de nuestra é&poca.
Era hora certamente, aunque resulta un poco ridicu-
1o posponerlo a escritores de 1a talla de Selma Lagerl-
hof, Sully Prudhomme, Etchegaray, Knut Hansum,
Spitteler, y otros Es verdad que el incomparable Ana-
tole no necesita de semejantes recomendaciones para
ger leido y gustado en todos los rincones del mundo, en
donde huya una persona que sea capaz de extasiarse
con su prosa magnifica y de comprender su filosofia
amablé y profunda, Con o sin el premio Nopel sera el |
repregentante més legitimo del mis puro espiritu ga-
lo, cuyas otras cumbres son, a través de los frempos,
Babelais y Voltaire. Se le ha acusado de negador sis-
temaético, de espiritu corrosivo, de eseéptico, §in em-
bargoe, no es nada de eso, y a pesar de que gran parte
de la juventud literara francesa, acaudiliada por me-
dioeridades como Peguy, Psichary, Rageot y René
Gouillin, se entretqvb en tirar piedras a su jardin, el
1ngo—permanece afin erecto y sonriente, tranquilo en
sn. buen ademén de sembrador de inguietudes, Es en
¢l fondo un hombre que 1o comprende todo, que
estd por enclma de todo, y que lo perdena tode

. N
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también, con un gesto  aristoeratico Y una palabrg
de justificacion ¥ de suavidad que nunca falta gp
sus finos labios. ILleva el andlisis hasta las m4g
sutiles fronteras, hunde 5u escaleplo hasfa g més
intima médula de 1g Dpsicologia y de las insﬁtuciones,
pero no hay en él el menor desencanto a pesar de que
alguna vez, como en “La isla de log pingiiinos”, clerre
a] hombre en un cireulo inexorable o incompasivo, Sus
novelas,—a la mayoria me refiero,—mno son novelys en
el sentido estricto ¥ téenico de la palabra, Falta en
ellas la aceién, la dindmica de log hechos. Son, simple-
mente, largos e interesantisimos didlogos sostenidog
por él mismo con otras personas de ideas opuestas,

desde lo alto de Ia escalera de la librerfs del sefior
Blaizot; y ese Mr, Bergeret, tan dulce ¥ tan temible
por sus conocimientos; Y ese Silvestre Bonnard, aca-
démico y criminal, porque sy cerebro no aleanza g
comprender las complicaciones de la vida social y de
las leyes, no son otra persona que el mismo Anatole
France, almas tranquilas y puras, llenas de sabiduria
¥ pecadoras también ep el coneepto de Iag morales co-
rrientes. Fiel g sy teoria del subjetivismo en el arte,
France ha probado que el autor ests siempre en gy
obra, como lo ha sido, como Io serd siempr, aunque
alguna vez puedan llegar a engafiarnos habiles naty-
ralismos, Caracteristicos de France como escritor, gon
el buen gusto impecable, 1a cultura y 1a ironfa, tres
virtudes propias de un espiritu que ha llegado a 1a
quintaesencia, Pero €50 no impide que diga cosas te-
rribles, y que sn obra, en mayor grado que la de otros

France, eseritog en un estilo suavisimo, en of que, bri-
lan todas lag cualidades estéticag de su raza, ¥y en,

AN
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3
e
los que sin levantar la voz apens(zis s; bur;aege
i : . Porqu
como més sagradas
8 cosas reconocidas i e
};mbre gue en su juventud no quiso ser ohl;: C(S; q:u
’ 3 3 rg

6 cuenta un dia de que a I

un esteta, se did cn ] m
corazén, y desde entonces hizo de la cansa c_le ]::Saca
; -
serables su propia causa, Ahora, ﬁella 31 Irél.zllzllto,s o

i i osei
i esto de dedicar los 08
ba de permifirse €l g dicar I s il
francos del premic Nohel a dlsn.nnmr los sgzlmoso
tos de sus compafieros, los com}lmstas rusos. Lormoso
jemplo de altruismo y de fidelidad a los prop 98 idea-
e .
ﬁgs Il’)orque Anatole France es co?llumsta .c::)rlr‘l; vne o,
] e, esos dos escri
nd y Henry Barbusse, e
R:;zl;én zie sns manos el cetro de las lletras fxiil;c:nta,
: i €808 -
letan recongcerio
mucho gque no qu y nonte-
I‘;fers e inedgnitos académicos que, e-nv'ueltos‘ ennsel gie-
pia ridiculez, hacen que hacen un diccionario ¢

jo palacio Mazarino...

—

ArpgpTo LaSPLACES.



+ LA'TRISTEZA DEL RECUERDO.

i

;‘c:rgo rato estuvimog contemplandonos
z a;foSZ;, decirnog nedg supimog comprendemos
gamos, torpemente con frivolos salud ’
la angustia lacerant d s
e de no volyer g vernos

, Mmudos,

Esos tnstes mom
" la obsesign dolo
y desde entonges
por dos caming

entos de silencip cubriglos
rosa de ung quimerg trunca,
vamos, eternamente solos,

S
laryos que np Se encuentran

[mmca!. ..
s dos nos detendremos

do de amo, aiioraremog
palpztam en nas; -

Pero acaso alyuu dm lo
Y anie un Mismo recuer
la tremante ¢ caracza que

y, al emprender de nue
dlarg €n nuestros ofp,
‘por la vze]a esperanzg

vo la ruta’ qg queb;anfo,
que tejimos los dos!

LUI
. ot s Muuo ALLES

s una gotg de lanto '

-

.- LOS ‘POEMAS DE ALEXIS DELGADO

S b
La~distingnida poetisa Luisa Luisi dijo, en el nlime-

‘1o anterior de PEc4so, que no existen poetas creacio- ~
nistas en el Rio de 1a Plata. He aqui un error de la co-
‘nocida escritora urugnaya. Entre el gropo gue “‘hage’"

- Proaso, un poeta ultraista ha surgido con fmpetu, y si
‘hasta .ahora sus composiciones quedaron inéditas, al-
tas razones de modestia y de amor al silencio las fe-
tenian. Venciendo escripulos, < hace ya un tiempo,—
“La Nota” de Buenos Aires public tres de sus poe-
sfas modernisimas,—y ahora nosotyos vamos a ofre-

_cer a los lectores’ de PEcaso esta breve serie de sus -
versos, dislocados y extrafios, que no desdefiarian sus-

" eribir ninguno de log més avanzados poetas de esta

" extrema izquierda revoluq\gnarla. Alexis Delgado, el °
poeta ultraista del Uruguay, es, montev1deano, y tiene
apenas una veintena de anc)s, énredados de- ensuenos,

. pitagéricos y de miisicas mecéinicas. Como sus compa-’
"fieros de allende el mar y las montafias, ha guprimido_ -
todo signo de puntuaecién, y llega hasta escribir pura- "
.mente en maydscula. Pero méds hondo que esas ligeras
varlantes de forma, estd el concepto extrafio y la ex-

. presuin rara 'y la pafabra confusa y-el ritmo multlco-: -

' lor con que dice sus poeme}s. , e

- Al saludar’ al nuevo poets, cumphmos\ un deber de‘:

o patnohsmo, déclarandole oﬁmqlmente mcorporp.do alay-
brava legién detonante que acaudlllan V]cente Hmdo- R
bro ¥y Guillermo de Tcrrﬂ B . .

I R
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PATIO [
EL TELi'FONO ES UNA JAULA DE v OCES
EN L4 PARED BLANCA
EL TIMBRE EN EI JUEGO DE LoS NITRO8
ES VERTIGO DE PENSA_MIENTOS
EL TELEFONO
ESPERA CON SUg 0J08 MERTALICOS

MIENTRAS EI, NI AYs) DESGRANA
EN 8US JUEGOS

EL PAJARO DE HILog
DE MI RECUERDO

POEMA SIMULTANEISTA
DE ros ARBOLES CA4AY0

EL RELOJ 10 +

L4 PLAZA EX SoL

COLOR DE FOLLAJE VERDE TIBIO
LINEA RECTA DE P4xo

4DI0S AM1G0

L4 PLAZA ES UN PRADO

EL CAMINO L4RGO ¥ LimPIg D LA CALILE

- , .

1

@ 1
—

T ™ T
doURTEe T e 3o

- M ‘
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SIMBULUS AMERICUS

QUE RUEDA
POR LAS ENTRANAS LARGAS DE LOS ANDES

EN EL CHIMBORAZO
UN4 CARTUJA

DONDE LA ESTRELLA SAN MARTIN
SALUDA

iNE EL. TUMULTO
LA AMERICA QUE TIENE EN A Bt

DE ACERO

EL DESCANSO EN LA MESA DEL CAFE

EL DESCANSO EN L4 MESA DEL CAFE

SEMI SOLITARIO Y ALUMBRADO

'0 DEL CHASQUIDO
C‘ON EL AC’OMPANAMIENIO 0 4508

LAS8 INCOGNITAS CONVERSACIONES

ES UN DESCANSO BLANCO' -

EN EL GRIS DE [A HORA[ .

TAN PROFUNDAMENTE TERRESZiRE
oy

\

»
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Coemet

48 Mz
. lsag

Y SE FLUYE BN UN PROFUNDO somzvo DE
| - Lason

'QUE SE ESCAPA POR LAS PAI’AS DE

4 LOS PATAROS D I’IE'RRA
_ _OBS(JUR’OS

UN HOMBRE

EL HOMBRE Qug VIENE CAMINANDO =~
LARGO FING Lag PIERNAS CHUECAS :
I QUE’ HAN VIVIDO MUCHO EN L4 TIE'RRA Cos-
o - [(MIc4 Y ETEREA
: - DE DONDE PARE’C’EN RAICES EN MO VIMIENTO ’
JIIIENTRAS LA C'ABE’ZA BAJA o

. | b4 DE QUE LLEVA UN C’IRCULO DE
_ . ‘ [PENSAMIENTO:S’

EN EIL CREPUSCULO-ENGANTO

Ce Aquxrs"Dmmo.

GL.OSAS DEL MES

, Eugenio d’Ors -

) La'visi'ta asaz breve pero -perdurable, de Eugenio
. d’0rs a la ciudadfl de Montev1deo, ha tenido la virtud

3 de remover las asguas como en el bello sunbolo del .

poeta. | ¢
Nuestra ,]uventuud mteleetual, mqme‘tada de sacro
fuego, hizo homenma;es y ofrecié tributos de respeto 4
de amor a qmen ha logrado vertir en los mas bellos

" .cdlices los més hesrmosds vinos' del espiritu, © _ .
- Maestro en las : realizaciones literariag—en el de-

durante los cnales, .8, bien pudiera decirse que la palabra

4 " ~mo una lona viaj{jera,—de nuestros pechos \30venes y
[ ) ﬂorec1entes

h }.constelamones de

'Cll‘, en el pensar; « en el hacer,—Eugenio d’Ors profesé
‘ en la Universidacd un brevisimo curso de- siete dias, -

.antigua y descolozsrida volvié a ser mueva en nuestras.
bocas. por la gracifia sutil y profunda de la belleza que
el ilustre profesorx voleé sobre el ardur,——-henchldo co- *

Una multltud ameaso frivola pero avara de ilernio-.
sura et el fondo, ¥y gentilmente atencmsa en'la. forma,t
_ asisti6 a la Univeersidad, ap]audlendo sine- esfuerzo Ly
~derramandose lue.ego por las_calleh anoohecldas, eomo -~
estrellas arrojades sl télén del- ‘oig-t -
" lo,,0 mejor &dn, - ¢omo’ gavillas de péjaros tutitantes
- lanzadas al bosquee maglco de 1a cmdad ruidosa de tre- FRES

-
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nes y automéviles, enredads de 4rb

salpicada de alegres focos eléetricos
No hemos de Jjuzga

oles y edificios y

T en esta nota volandera, que Ja

1 . .
ge t;n;t:ltl‘:ﬂv;m:‘con rapidez Premiosa, 1a personalidad
o e rnfe Lz.a Bien }’lantada”, ni Ia importaneia
- c?n erencxas,.-mas de arte que de filosofia,—
n quiso oyseql'uarnt)s,-qneremos simplemente "
a impresign Inolvidable, que una noghe nos'dir:
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ra el ilusire profesor, tras la leccién acostumbrada,
discurriendo por las calles con nuestro filésofo por ex-
celencia,—nos referimos sin duda a Vaz Ferreira, —
rodeados por el coro primaveral de cien estudiantes y
estudiosos, que como en los tiempos griegos, bajaran
por las calles atenienses en pos de los.maestros.
Noche de emociones y de filosoffas, noche de fmpe-
tus irresistibles y de claros afanes.—Terminé el profe-
sor su citedra y descendimos con él, casi en tumulto,
hasta ponernos en la calle, altas ya las estrellas —Dis-
cutiendo visiones y conceptos de Grecia, a que habia
aludido esa vez el catedratico, pasamos en tropel por
la Avenida de Julio, sintiendo el confuso hélito de la
ciudad, pero llenos de inquietas resonancias y atentos
2 la voz de los glosadores.—El entusiasmo purificado
olvidé un instante el escenario terrestre, y en aquella
esquna hubimos de ver edmo se acercaba la gudrdia
civil, temerosa del orden, a husmear lo que sucedia...
Bello espectaculo el de un pueblo codmovido por la
palabra de sus fildsofos, que remnevan las doradas
edades y timbran de cultura el devenir de los dias mo-
dernos. Bello espectéculo, sin duda, que rescata la be-
Neza de las manos mercaderes y se hincha de emocién
¥ sentido de la vida, en sus més altas expresiones es-
Ppirituales. .
Haciendo la alabanza de esa hora ecobramos esplen-
dor para el presente poblado de mérmoles y ensuefios,
y colmamos de triunfo la alta empresa hacia la que
tienden el vuelo nuebtros corazones imantados.
Alabémosla, pues, bendiciendo el pasaje fugaz de los
artistas.y de los fildsofos que, como la primavers, tie-
nen el paso grici en la noche simbélica y nos dejan
tan gratas emociongs que concitan el alma al amor, al
ideal y a la gloria, tal como las mujeres que amamos
inspiran’ de versos y de virtudes la lirica y romantica
Suventud. i

/

TeLMo MANAGORDA.



226 ‘p
Un_hombre bueno
\

Francisco Davison ejercia su profesign de médico
el una zona de campafia, desde hacia mas de treint
aflos, _Consagré su ciencia y sy hombria de bien .
to.dq tiempo y a cualquier hora, de dig ¥y de noche; eIIl
alivio dg Sus semejantes. enformos, Nunca escati,rrﬁi

::g.ﬁ gom&) hombre de eiencia Puso la que posein a]
Siemprz ee todos, ];onesta ¥ correctamente, pensand(-)
D curar al enfermo — i

Thempr ¢ C uera quien fnerg —
o g; Dfrtl)lntoby I?e,]or posible, dentro de 8us alean
, 0 nombre fué, ademds, des; i

C I A nteresado y bueno
sCI'lol::'Bo honoran9s modestos y ayndg 5 los po{)res de
= d?ioa,] Pecnlio. Tavo apenas lo necesario para’ vi-
Ny ,_estudi‘mOdo que su esposa—ung dignisima sefio-
8, 0 ¥ practics luego 1a Obstetricia, en I mis-

Ezﬁalo entonces, con foda afectuosidaq y
espés:na €482 y una modesta Pensién para vivir Su
o ~anciana y quebrantada—suhvem’a ain, pues

pensién erg escasa, a lag necesidades anes.

rabajo costé, no obstante
) » el convencimient -
3e0r]d(;\<(ilue se ]declla: sobre estg pareja, casi ﬁniea? tiil ?s

~-queNas boenas acoiog idosas

pa(;sn fhcilmente inadvertid::.es "R poco midotas y
o é;::tl; ?;1;, I;glé:ge l:a:ss ejecuta de buena fe, béstale,
X acelon propia, y ¢emo §] -
ngga’ de1 Pregonarlas, su conociz;l_ientg no Vanlgzésseaeﬂl:i
cireulo limitado ep que se cumplen. No igug] acon-
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tece con las que se ejecutan para los demds, ya que
entonces él mdvil interesado que hay tras de ellas bien
se encarga de pregonarlas y difundirlas a lo lejos.

E] homhre bueno, realmente bueno, bueno de huena
fe, pasa inadvertido, vive humildemente y muere po-
bre, al revés del otro que goza del renombre y de la
simpatia universal. Pero del dolor y la humildad y la
nobleza del primero brotan los ejemplos que hacen
multiplicar el amor y la abnegacién y la simpatia en-
tre los hombres, A estas almas de excepeién les toca
ser flores de sacrificio en el lote de la vida: bella mi-
sién de la naturaleza, triste y honda. Pero el mal est
siempre al lado del bien y de él se habla generalmente
mis que de éste,

De los médicos que, en el ejercicio de su profesién,
acuden tarde y mal al llamado de los poco habientes,
y pronto -y demasiadas vecds al llamado de los ricos;
de los que hacen mercancia de la vida humana y la
estiman en més o en menos, segin los beneficios que de
su cuidado sacan; de los deshonestos que engafian con
falsos diagndsticos y ruinosos tratamientos, alargan
enfermedades o no las curan tan pronto y bien como su
ciencia sabe; de esos que cobran honorarios desmedi-
dos y cuya conciencia es negra, de esos se hahlé mucho

y largamente. ..
Lo malo del caso es que todo eso es eierto,

ALBERro BRIGNOLE.

Las comidas mensuales

de la “Editorial Pegaso”

En honor de Bugenio d’0Ors, transeunte de Monte-
video, y de Fernin Silva Valdés, el poeta de ‘‘Agua
. del Tiempo’’, recién publicada por la ‘‘Editorial Pe-
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6a50”, se realiz en los fltimos diag de noviembre Ia
segunda de las comidag mensuales que Praaso ha ins.
tituido entre nosotros con tanto gxito, -

La prensa diaria dis extensas orénicas de g céna,
que, como se sabe, fué sip champagne y sin discursos.
Apenas si el ilustre profesor de filosoffa dijo al tevan-
tarse de la eabecera de la‘mesa que le cupo en lionra :
““Que Preaso vuele por muchos afios "', Asi sea, dijimos
entonces y lo repetimos ahora, con el mismo entusias.
mo joven y ardiente cop que desde hace cnatro Aflos
impulsamos Ia publicacién de estg Revista,

He aqui la némina de los comensales asistentes ala
amable fiesta de que hacemos recuerdo:

BEugenio d’0rs, Asdribal E. Delgado, Francisco
Ghigliani, Franciseo Alberto Schinea, Fernin Silva
Valdés, Carlos Herrera Maq, Lean, Julio J, Cnsal, Jo-
8¢ Maria Fernindeg Saldafia, Alberto Brignole, José
Maria Delgado, Vicente A. Salaverri y Telny Mana-
corda. . -

Adhirieron, sin poder asistir g ella, el sefior Mipijs-
tro de Instruceign Piiblica doctor Rodolfo Mezzers, el
sefior Ministro de Obrag Pablicas  arquitecto Hum-
berto Pittamiglio ¥ el sefior Héctor R, Gémez, diree-
tor de ““La Mafiana”’, ¢

Publicaciones de la "
—— 0 8

€

‘Editor{al Pegaso” R
—— 220
- ' 4

A las obras ya conocidas con que egte afio inici6 aus

publicaciones 15 Cooperativa Editorial Limitada Pg-
@480, ge ha agregado ahora “Agua del Tiempo?’, her-

afirma Bus prestigios dentro de la iltima generncién y
conquista definitivamente o] titulo de poeta,

‘, '

moso libro de versos con que Ferndn Silva Valdés ;{

"
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n las obras anteriores, — ‘‘La Priucesa Per-
la C((})f::a?’, de José Maria Delgado; “In_quietud”, de
Luisa Luisi; ““La mujer inmolada®’, de Vicente A, Sa-
laverri’ y ¢‘Los poetas salteﬁos”,. de Telmo L{ax}aco(;
da,—la Editorial Proaso ha obtenido un gran .em;o
libreria, que significa realmente un positivo triucfo en
la difusién del libro urngmayo.

Ediciones <Vltras ’

“Vitra'’ aspira a presentar la cultura ame_rica.na.
“Vitra’ es una exposicién de valores ‘americanos.
“Vitra’ reclama la ayuda de todos los mt_electuales\
del continente, Las ediciones ‘‘Vltra’’ publican men-
sualmente: - )

Un cuadernillo de hizef'a'cmt‘zali

“Vitra®’’, revista continental, R ]

Y edici6;1 extraordinaria de “Vlfra’ (novela, tea

tr(;é(;i:zi?zl. “Wtra’:. 8. A. Casilla 3323, Santiago de

Chile, B
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actividad humana, y resulta sugestivo constatar las aproximacio-
nes que el escritor evidencia,

Pero ne son siempre de esa ralea los personajes del resto de los
cuentos; predomina, como para mnuestro gusto particular es desea-
‘ble, la gente de 1a comarca misionera; y la comarea misms; pero
también hay gente urbana, y gente de la pantalla, pues en el mun-
do del film también encuentra argumentos que sirven a su destreza.

Mas ya pusimos nuestra predileccién; baste para explicarla, de.
<ir que hallamos siempre, en nuestra continuads lectura de eate home
bre, que jamfs como en los cuentos misioneros vibra tanto 8u par-
ticularfsima sensibilidad; que jamés su estilo es tan pléstico; su
observacién tan segura; tan completo el resultado de su arte,

Ese arte suyo, ‘tan libre de sistemas y modas, triunfa asi, tal co-
mo s1 de la regién a la pluma, no hubicra sinc una trasposicién de
valores, pues tanta potencia, sigestién y encanto hay en lo eserito,
<como en la flerra inspiradora.—E, 8. .
La vida militar del genoral Tefilo C6rdoba—Por Luis A. Thevé.

net~—sSalte~Uruguay.—1921. -

En elegante folleto de ochenta piginas, Luis A. Thevénet, pu-
Dlicista de nota dentro.del periodismo nacional, acaba de contarnos
la vida del general Tetfilo Cérdoba, viejo y valiente servidor del
¢jéreito uruvguayo.

La historis es un poce sumaria, y acaso pudiera haber dade de
8 més volumen si el autor no hubiese obrado com la urgencia de
un homenaje a fecha fija, que le resté6 indudablemente tiempo y es-
pacio para hurgar entre los viejos papeles histéricos. !

No obstante esta consideracién de conjinto, el folleto 'vale la
pena de leerse por la fluidez de su estilo y el interés de su narracién.

El general Cérdoba puede y debe estar orgulloso del historibgra-
fo que le ha tocado en suerte.—T, M,

08 hijos del sol—Cuentos incaicos de Abssham Valdelomar.—Li-
ma.—1921,

Batre las ediciones ‘‘Euforién’’ que Miguel Beltroy ha brindado
8 su patria con motivo del centenmario nacional, estos cumentos in.
caicos del malogrado Valdelomar merecen nuestra atqneién y con-
eretan un libro de historia y de arte para la literatura americana.

Enamorado de la raza indigena del Perti,—que Slr Clements Mar-
kbam ha estudiado en notable libro, cuya traduceién reciente nos °
ofrece el mismo Beltroy,—Abrabam Valdelomar concibié wna colee.
cién de poemas donde el alma india, musieal y triste como el son
de su quens, romfntica y sufrida como el caer de la tarde, lzvaumta
una serie bellfsima de evocaciones donde 1a poesfa tieme la ‘pureza
origingal de las grandes c¢reheiones, ,

*‘El alfarero?’, *‘El camino hacia el ®ol’’, donde al final se ve
sefiorear sobre las momiss sepultas la serenidad—inefable cosa’ ip-

. 1
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finita, — ¢« )
, Los hermanos Ayar'’, ‘Chgymanta huayiiuy’’, ‘Bl can.

tor erraute’’, ““El alma de Ia quena’’, ““E]l hombre maldito’’

nen s . . i
descripeiones de un coloride vivaz Y de una hemosnra' ;::

fana, por donde dis indf
- €ans <an en vertos de bronce 3 oy s o0 900 Suntos Cho:
Valdelomdr pudo ser une ries to
tria liriea, si el destine,
2o lo hubiese arrebatado
héroes y docamentarse pr
mas,
Loal?le labor y bello homenaje, pues
que hilan sus obras dispersas p’ara o‘fr &
perdurable, mss de acuerdo con 1a ;utiqc

de los fuerteg temperamentos dg g 8.
que ama los jévenes por antigua fatalidid-
a_!a aceidn sofiadorg ¥ outil de erear sus’
olijamente entre log vericuetos de sus al-

. La‘s‘ ficequias ¥ Otros poemas.—Por
Dx\?sotros”.-—Buenos Ajres.—1921
o eisxtg::tl, este libro de versos de.Boberto Marignj,
oot n«; 1;111a :jl;z:a;atz;.m(?adde poesfa, y ng de “usa,ta poesia’’?
STade la individualizaeitn pg
et n ni lg belle i
sl prtopuso_, pero el autor nos revela ©n corazé % Sioal, mm
ﬁs.i.mu en ot sofador, una vida envielta en ese tul o fumon o
¥, suti .
; ; ‘11, €on que gustan arroparsg aquell fios
8 reefnditd harmonia. . %% e son duenos do
La realizacién de y
B estos poemas
I o €8, adem4s, mod
o puudfd de Iof efectos cautiva ¥ encan’ta- len:ia e
“me;:fpaléa] de tristeza el fnima desprevenldl; ? dulnire de las
v
o acasg ]a: tr;:ntam.:”, “‘La boes del tapel?’ ¥ ‘“Log 4} i/
ven fmbgencs o meJore_s ‘Composiciones de Ja primerg ﬂamos' :
i, ogu uevas y originales: dan la sensacién 0é e o
fon B rvada y sentida, Desmerecen un poeo, g
as i .
b algunas de las otrag composieiones, que r,ecuerdun demasia
asia-

do vivamente a Lui ez, — (¢ E] seeretarig !’ ‘“8alén de lectu-

Luis ¢, LS
rez, ?

ra’'—y g Iernéndez Moreno— La madre ) Versos ala capllli-

”» ‘e 1 qivr s

Roberto Mariani.—Ediei¢n de

transpsrenta

En la segunda par
. parte el someto ‘‘Mis’'t 43
- ) a’? tien,
: 9, ¥ fuera com‘p]eto si el terceto ﬂnlnl h :ﬂmm o
;?I o ves 4y et ubiese redondeads la
n el soneto ‘“La carne’’
“M‘a,' ¢ !
y ¥ ambos dice
el anterior, . c|le "
Otras poesfas hermosas '
Y
también este libro, que :POP it o
melangolfa otofia] mal disk;
péginas,
En conereto;

logra Marigni tanto aeierto como en
poeta que no tiene nada que ver eon

por la harmonfa t§
medida que corre haeig el fin =¢ llen’s’;:

mulada por 1a ironfa tepaz que salpiea sus

Mariani es poota moderno, ecomplicads ¥ sencillo.

.
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Haciéndonos el gusto, lograria arrancar mejores notas a su violin
humilde, si siempro fuera esponténeo y fluyente, ingenuo y puro,
ardiente y claro como lo es en cinco o seis de las poesias de este
libro.—T, M. -~
Agua del Tiempo—Poemas natives—DPor Fernin Silva Valdés. —
Editorial ¢‘Pegaso’’.—Montevideo,—1921,
Mucho que alabar tiene este libro, cor el cual el celebrado autor
de ‘‘Anforas de Barro’’ y ‘‘Humo de Inciénso’’, entra en la cara-
vana, cada vez mAs espess, de los modernos revolucionerios de,la

poesia.
‘¢ Agua del Tiempo’’ es, en verdad, lo que el titulo expresa: poe.

. sis desnuda de arte, que no deleitarf quizds al gusto de los ex-

quisitos, porque ha huido del zetoque, habla rudamente y no ha
pasgdq por los alambiques del refinamiento; pero que, en cambio,
ticne la frescura y la fuerza fecunda del agua que baja de las mu-
bes y se dispersa sobre rastrojos amarilles y caducos.

Desde lwego lo primiéro que resalta en este volumen es la inien-
sidad expresiva y la novednd do las imfigenes; novedad de buema
ley, muy distantc de aguella que ha hecho deeir a alguPO, con mu.
chisima razén por otra parte, que la originalidad estd dejande ya
de ser original. .

Asimismo es altamente encomiable el deseo del autor, de hacer
obra genuina & inspirarse en los hechos, panoramas y cosas del am-
“biente on que vive, Consigue, asf, dar a sus-poemas una fuerte
senfacién do vida y un gran color regional. Viejos temas,—el mate,
el ponche, el tango, el rancho—son tratados y sentidos de manera
nueve, con arreglo & una poesia un tanto &spera, por cuanto estd
desprovista casi de elementos musicales, pero de una profunds, &
punto estamos de decir violents, graficidad. i

Naturalmente, no todas las composiciones que integran este bello
tomo de versos tienmen idéntico valor estético, pero puede afirmarse
que hay en todas ellas algiin concepto original, algtn gallardo ade-
mén, algin rasgo bien trazado, como para justificar su publieldad y
no dejar dudas respecto al talento del autor y a la excelencia de
su espiritu autoeritico, ‘‘Agua del Tiempo'’ colocs, sin duda, al
sofior Silva Valdés enire los buenos Ifricos del Rfo de Ia Plata. —

T D. . )
. )

& °
.

La Ronda deo la.s_nom.-—(Poeuia.s por Rosa Garc‘in Cota.—:Bueno:

- Alres—1021, : . .
Empecemos por decir en elogio ‘da muestro eglecticismo—acaso, e

ol fondo, sélo triste sgbidyria de\escéptico—que afin fresca la sen-

sacién que nos_dejara el libro anterior, en el que admiramos la

foerza, 1a_expresién original, el graficismo; hemos lefdo este velu.

_men, Ydmetralmente opuesto, en donde todo es flnura, armonia, su-

tilided, Slevacién, y, sin esfuerzo  ninguno, nes , hemos sentido -

A "
:

. \ .
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tos o ligeros, como lo haca el poeta a que nos referimos, se lena
la copa vacia con néctares de dioses, los mismos a que quiso hacer
alusién el divino Virgilio...—T. M.,

Simén Bolivar—Por Guillermo A, Sherwell.—Wéshington.—1921.

¢ A sketch of his life and his work’’, trae como advcrtencia pre-
liminar, determinando los propésitos del auntor; sin embargo, logra,
presentar la vida del Iibertador con abundancia de pormenores Wti-
les, sin caer en detallismo perjudicial a la comprensién perfecta.

Fl boceto de la vida y de la obra es de tan acabada realizaciénm,
que se preficre, con facilidad, & trabajos de més aparato robre el
misme tema. Hemos gustado siempre del bizarro Bolivar de Mon-
talvo, m4s que del espléndido de Marti; admiramos el superior de
Rodd; nos parcee excelente, aunque de frio mérmol, el de Vicuda
Mackenna, y crecmos interesante en sumo grado el estudio de José
Verissimo; pero & todos ellos supera el libro de Sherwell en wuna
condicién principalisima, en lo de adnptarse al gran ptblico, que
es quien -m4s ha menester 1a comprensién de los héroes.

1]

La simpatia internacional, y esa ilusién de una gran América
constituida por las repiblicas de este lado del istmo, no podri ha-
cersc realidnd en valor espiritual, mientras las grandes figuras his-
tiricas no conquisten las muchedumbres. :

Entretanto el trabajo de las cancillerias seguirf siendo respetable
¥ estéril.

L]

Lastima que la dificultad del idioma le restard difusién a este
libro en nuestro continente; y lastima también (justo es aprovechar
1a oportunidad y pedir para’ nuestro santo), que Artigas no merez.
¢a un libro de esta manera, sobrio, aunque bastante; sencillo y fir-

me—~E, 8

Algo sobre ética sexual.—Por Juan A. Senillosa—~Buenos Aires—

1921,

Hombre pleno de sinceridad y erudicién, gran preccupado de los
problemas de Etica Sexual, hace desfllat el autor ante nuestros ojos
muchas opiniones concordes Bobre el modo de encarar estos pro-
blemas.

Creemos, mo obstante, que en estas materias, mejor que las citas
de autores, es una elara exposicién de hechos y doetrinas, ya que,
en punto a citas—y de echarnos & buscarlas—habriamos de encon-
trar otras tantas, o més, contradictorias. . .

Hemos de declr desdo ya que muestros puntos de vista coinciden,
en general, con los del sefior Senillosa en cuanto al fondo del asun.
to, no estando de acuerdo, sin embargo, en cuante a los procedi-
mientos précticos para tratar de conseguir su logro, No por créer-
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1

los malos sino simplemente inadecuados a nuestro ambiente, Un Ins/
tituto de *Etica Sexual—tal cual Io preconiza—requiere gente capaz
del apostolado, Ya que, en el-estado de indiferencia o incompren.
sién actual de estos problemas en el piblico, sdlo los apéstoles po-
drien cumplir la obra que a ese Instituto se encomendarg—y ya
sabemos que los Apbstoles son cada dia més eseasos. Porque no po-
demos suponer que ese Instituto sc fundara Para no cumplir sus
fines.

Hoy por hoy—convénzase el
que €] se queja son ung vrueba
obra, La tarea sctual debe ser,

seiior Senillosa, Yy los fracasos de
de ello,~mo es posible realizar esta
de preparacign intelectual, de for-
macién de ambiente entre los mejores. Y en este sentido, i, sus
oplseulos pueden ser muy itiles, ¥ por ello hemos de felicitar al
sefior Senillosa, cuyas ideas sobre Etjea Sexual compartimos, de.
seando, al par suyo, para bien de la raza, el advenimiento de la era
que HNamariamos “‘fisiolégica’ en 1a lustoria humana.—aA, B,

Fugacidad—Nuevos Poemas de Rafgel

Aires~—1991, g

Gomo ol autor pocta lo procéma en cl brev
su hbro, sélg hay aquf imfigenes en ol agu
cidad Ieve y corrida, seda do nube blanea que
to, ala de mariposa rociada de lentejuelas movientes, ,,

En el sentide hodierno de la poesia, Arrieta resula un tanto 1i-
terario, es deeir, ‘‘hecho’’; pero no paede negarse sy, vibracién 1Ii.
riea, 1a barmonia de sug canciones, el ritmo suase e ingenuo que a
veces presta a sus péginas, -

Como en alguna de sus composiciones,
jardin esti en hora de crepiscula piadoso 5
doliente tiene del seerete hermano de la.yoe
nube, de Ig nave..,

Mapatuosa,—empero,——
deseariamos gnimar com

Alberto Arrieta, — Buenos

e exordio con que abre
3 o0 en el cielo, fuga-
se deshace en el vien-

decir Podriamos 'que su
pacifico, p gue su Anima
be, de la estrella, do la

S¢ conserva siempre sy estrofa, a I que
0 cosa viva para que brillara y consiguiera
realmente an objeto. Porque he aquf que la frialdag ¥ la tenuidad
excesiva, son las dos eausas que conspiran cn efectivo contrg el em-
Puje de las alas abiertas y blaneas, que tiene este poeta, en ol vuelo
BCreno con que monta los espacios y atraviess g infinito.—T,- M,

Las cien mejores poesfas eapaﬁo}as (liricgs),—py.
tany.—Editorial Cervantee.—-Barcelona.—1921.
En un sustancioso prélog

libro, no obatante 15 existencia de otras antologfis hechas por se-
leccionadores de tanto abolengo espirftual y tan grande autoridad,
como la dé don Marceling Menéndez y Pelayo,

Maristany ha depurado esta seleceisn, saedndole todo 1o que mo
entra en el terreno estricto de lo lirico; defocto evidente do los an.
teriores librod de esta indole, en donde, sen por mo vorse obligados
. /y L

‘

T Fer‘nnndo Marig. ¢

-
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i delinean ne-
a siilenciar grandes nombres, sea por dificultades que ¢

tameaente sus fronteras, las diversas moilalidades poétiras andaban
ams

¢ jsceléinea.
mezoxeladas en una verdadera m

i 1 espiritv critico obs-
2 iri v la épica, sobre todo, ofrecen a . b
técl:l:!:?osh:]::i i}nsalvaégles’cuando se trata de clasificarlas, y a men

] mopds sabio erndito queda perplejo frente al problema de catalogar
&

. . . bor.
uuno de esos dos géneros una composici6n poética. aia;;sta:‘u{oahace
fin en el prefacio de este libro, el estudiq de ese proble: co.m_end“ e
a;\ L tanto talento y capacidad, que es imposible no ;te omendar w
‘ll:ct'tura. a todos los que se interesen por todasl estas altn
de - eritiea literaria—J, M. D.

s iago
Mirmerva, la de los glaucos ojos.—Por Armando Zegri. Santiag
)
o o e d, y ya estd dicho_qae abundan
Zegri un libro de juventud, y - "
mzlel'f:emzﬁt:s explosiones. Obras de esta indole nd:l:caeel;lﬁna‘go
o A l‘as fallas que el critico frio quliera seﬁalar,hperoan;e‘ B8
1'c’d;"Md ¥ contagioso, como una borrachera de champ: :n ;m oo
e mia Do. or la belleza, que lo mismo pued'e hslla‘lﬁe T s o
tle::::mqus en la prosa funambulesca de tSoxzn ?):szt,émonos n o
1 ey ) > — a
i * capi Armando Zegri imita T
d‘Eﬂ *emnad::lecnat};nulftl):ty phginas descriptivas, breves ;ue::;s,milsz;n:
fluu.]ll);:;n y semblanzas de escritores, hechas a ve‘::::tr; s
e ¢ i 8 una m :
- 1 énica casi bratal. Ya¥ 3 | Degina
. hegt:::‘“l‘::{‘ l:f tituloyde ¢'Rachilde’’, sélo d‘?et e.sto:i‘3 l]f: vl
fnpnge. isi arda el misterio
sfinge exquisita que gm A o e
ﬁ.rlaugm Ul:::-vzrsosg refinamientos.”” Y bajo el n?mbre de :;:z:o herél-
ti eesbyﬂﬁz : ¢8i fuers posible dar a los escu.tores un.deadones -
ey ! : 'reﬂejara, simbélicamente, sus parfxcularcs cle leac one n, 7
e o Blasco Tbhdez un billete de bx.anco, en ado o o
e T’b as esterlinas.’? Con otros _escnt?res, Ze’gné I
mgm . 0;01‘ Ia semblanza de Gémez Carrillo e: ?fnq:e T
ey oot na nota reportert o
i nta con w ]
e rdo Zamaw:m}: p;?g; ‘tiene verdadero tempemmfntoaa?r:?;o
!!.100060101:1;:.: s?n torturarse. Sus trabajos vienen a sﬂer al 5: e
hcmoy‘o:.es Jde un espiritu bullieioso y d_e?preocup:eﬁ,ez:—v N
3::1;2:1 !;o que siente, pero que quiere” decirlo ¢on .

v L i —FPdisiones Sol.—Buenos Aires, —
‘MiXiseris—Por Leén Féderico Fiel. |
oy lar modestia el autor llama eshozo de nove‘la ; ::te‘:;:'
o lut;rﬂuclemmente, una novela, ¥ sl a t.nl virtu o ask
ot s 2o tilo pulero, un desarrollo arménico y una e
s o i m‘ésp:se uible en el lector, jizguese el deleite e;;: :lm °
;loooe;&n ::11«:;:? b2 jﬁz%ueue también cuénfos augurios gemero
s A hem 5

. \
hiinchan ¢f pocho, V.

.




-

238 PEGASO

. - *

Ko ¥a¥a a creerse en un entusiasmo subitineo:
mos 'el libro para aleanzar una decantacién de ]
rrliu‘:ra o ratificara la impresién,

Sl €S como nos pusimos a es-ribir
que las alternativas del protagonista, dyep‘u‘ﬁ\ellil;z:i
8108 que planteamos al comenzar, :

Una historia simplisima  di§ el motivo,
novedad: la hay en la amplitud panordmic
931 1a percepcisn justa de lo que corresp
c.xa leve de esa maners firme y elegante
hl‘)ro, sin decaer, cediendo a 'afectaeiﬁn
mientos vulgares,

Si no fuera que todavia no
debida al correr del titmpo, y
obra himana rezuma un Jjugo d
de llamé4rsele, dijéramos que el

firme y fino Machado de Asafs

No ¢s asi todavia; pero cai)

leimos y abandona-
o leido que mos co-

con sinceridad total,
a’’ merecen los elo.

s ¥ en esto no bhay mayor

que se mantiene on todg el
de novedad o a enterneci-

muestra bastante el auntor esy phting
con la que, hasta gin quererlo, toda
e experiencia que hasta filosofia pue-
Blas Cubas de Machado de Assis, del
tenfa un hermano argentino, '

¢ esperar el pariente de esta pluma;
de las percepeiones, en lg hondurc:

, .
Nolva_ya 8 creerse que pre
Federico Fiel, en un escritor reflexiv
N'o, sefior; aclaramos ya que esa obra del tiem
¥ 51 nosotros la ‘recordamos es porque tenemos e

un hermano nacido en ruestra lengua
Por 1o demés, ¢l sefior Fiel est4 mu_';-

Do tuerza las inclinaciones mostradas en

dremos por muy alte eseritor.—BE, §,

bien como esth: Y. con qua
esto libro, siempre lo ten-

-

.Te(!:'nsalem.—-Novﬂa de Pedro Loti
uando inventari6 Alberto In ﬁ'
o . ; rto sia, al comenzar este afi -
e;:;ci:g: g:er::xa flra]nces;;, citaba entre varios autorcs I’I(a);tilac::o
r > obro siglo. Es esta, verdaderamente, 1 icién
IGZI:: 1;1:1 d;f'undido novelista; su obra es cosa, d:l I;lp:ssl:(ll? eroner
co diversificados te; y i i .
contestatly ronert mas y el estilo monorrime padecen in-
Ma, i
— ;rl::dy, \supelrpoméndose a8 ests relativa inactualidad de su obra"
ina apasionl;?i; ;\ cu.nél ma;;cne ptiblico, no indiferente y ocuionu.l’
. agiduo, virtud es cierta .
manerg
nsentt:;m'ental que 80 transparenta de confinuo y se rerate s
ostalgia que invariablemente deatilan sug lib;ou soncreta en I

—Paris.—192],

208 LIBROS 239

$Qué cuerdas faltan a ese poeta en prosa, cuya obra se comvierte
en una salmodia triste? No nos echaremos a buscar, para contarlo
aqui; mas observamos la inmutabilidad del sentimiento, y declara-
mos el hechizo que para ,nosotros contieme. Asi, al caer la tarde en
una quebrada de la cordillera lejana, nos apreté el ccrazén, mu.
chisimas veces, el sonido quejumbrose de un' erque; no nos era dado
apartarnos, pues dulee hechizo nos invadia; la tristeza inesvitable
de la miisica rstica se aduefiaba de nuestra voluntad.

Ios libros de ese eseritor de ancha fama, ya relaten sus amores
con mujeres multicolores y polisensibles; ya nos hablen de damas
turcas s Ias que presté alma de Francia; ya canten la destruceifn
de comarcas poéticas, inspirindose en su horror al inglés, siempre,
siefnpre, muestran la herida de una ineurable nostalgia,

Ilorando tras la pilastra que lo oculta, vertiendo, al fin, todas las
lagrimas acumuladas durante grandes congojas anteriores... £l
cuenta que anduvo en Jerusalén.

Pero 1a acedumbre de sus ligrimas se mantuvo en su pluma; y
ezo tal vez comstituye todo el encanto de su obra—KE. 8

En el limittd d’or—Por Luis Bertrin y Pijoan.—Barcelona —1021.
Dentro del florecimiento artistico de la Catalufia nueva, este ele- !
gantisimo libro es un bello exponente. Acusa un anhelo de origi-
nalidad muy digne de que lo tengamos en cuenta. En pocas obras
rima de tal modo con el continente, ¢l contenide. Los poemhs de
Bertrdn y Pijoan son tan primorosos como las admirables vifietas
ingenugs que ha dibujade Marqués-Puig. Con una simplicidad de
medios admirables, y, un tono sencillo, que simula candor, el poeta
canta la naturaleza. E! paisaje barcclonés prorrumpe jugese, como
en una égloga, y ¢l mar cambiante deslumbra tal la vitrina do un
joyero fantéstico. Bertrfn y Pijoan tiene rica fantasia y no es
de extrafiar los cfcetos que obtlene con ung rima simple, pero de
simplicidad buscads, a la que lega por una sabia economia verbal.
Bertrin ha reaccionndo contra el viejo vicio ibero do la grandilo~

cuencia—V. A, 8.

Las espontineas—FPor Manuel Ugarte.—Paris.—1021,

Hombre de mucho rejo debe ser este sefior don Manuel Tfgarte,
para lidiar esas espontaneas; pues tenemos por cierto que sin trato
muy aeabado no pudiera presentarlag con tal exactitud.

Es verdad que bien fundamentales semejanias lucen, que alli en
su almario todas tienen la misma levadura, impulsindolas a ceder
& las inclinaciones de su instinfo volandero. Pero la diversiﬂcac,ién
de sus cafdas estd represemtada con téemiea de miniaturista, cuya

‘
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habilidad es lo que nos mweve g ereerla fruto de observacisn per-
sonal

Pero esas sefioras no aon enfermas ni culpables, como el autor
las llama en su 'prélogo, cediendo, tal vez, a un trivialisime cop-
cepto de Ia moral Ni enfermas, m culpables, lo repetimos; tienen
concepto de la hbdetad distinto al nuestro, y una estimmcién de la
vida aenso superior El sefior Ugarte las calummag

.

\Hay como cierta u;lformldad de pscenarios dominante en ol L-
bro, es deer, que si bien esas espontaneas se ngitan con diferen-
cias topogrifieas, predomuna tal manera continua en las decoracio-
nes, que nos recuerdan esas compafifas teatrales euya utilerfa re-
duerda obliga a poner variadas obraa con los mismos elomentos,

Y no ea que ol vocabularip del sefior Ugarte sea €50880, ni men-
gada su manera de aderezar los pérrafos, pero sug creplseulos, y
sus buhardillas, ¥ eseepas callejeras, traen demasiadas concomitan
¢1as, que resistieron a la fantasfa del autor

Insistimos en que eso ocurre en la manera

Como en todas partes abundan\esos espiritus esponténeos, pues
los hay no s6lo *ten g ambiente cosmopolita de las grandes ciuda-
des’’, sino también en estas platizas tierras nuestras y del autor,
108 queda ¢l deseo de que algunas criollitag worenas, o algunas hi-
Ja8 de blancas y entreveradag nmigraciones, merezean 1igual aten-
&16n del sefior Ugarte, o de otra pluma de tanta fantasia y habi-
hdad -

Tgualmente dignas de perpetuarse son Ins \elerdades de nuestras
paisgnas —B 8,





